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Vu I'avis favorable de PInspection des Finances en date du 19 juil-
let 1993, .

Gelét op het gunstig advies van de Inspectie van Finaneién,
gegeven op 18 juli 1993,

Arréte: Besluit :

Article unique. Le coefficient de disparité de pouvoir d'achat et le " Enig artikel. De coéfficiént van ongelijkhg;d in koopkracht en de
coeffic(;en:nagfectant Yallocation comgensatoirg sont fixés comme ggéfficigént toegepast op de vereffenende bijslag worden als volgt
suit: . paald ; .

' . Coefficient
Coefficient affectant I'allocation
Pays Date de disparité -compensatoire
L;;xd D:ta Coéfficiént . Coéfficiént
voor ongelijkheid toegepast op de
in koopkracht vereffenendé bijslag
Algérie 01.04.93 129 129
Bangladesh 01.04.93 1,53 1,53
Bolivie - Bolivia 01.04.93 1,08 1,08
Kenya - Kenia 01,04.03 1,28 1,26
Niger 01.04.93 1,74 1,74
Rwanda 01.04.93 1,710 1,65
Surinam - Suriname 01‘04.93 1,49 1,49
Tunisie - Tunesié 01.04.93. 1,17 1,17
E. DERYCKE } E. DERYCKE
gy
MINISTERE DES Fll\iANCES MINISTERIE VAN FINANCIEN
F. 03 — 2376 (93 — 1369) [C — 3684] | N. 93 — 2376 (93 — 1869) [C — 3684]

.26 JUILLET 1993. — Arrété ministériel modifiant Parrété ministé-
riel du 29 juillet 1992 d’exécution de Parrété royal du 5 juin 1992
relatif aux relations financiéres avec la République fédérale de
Yougoslavie (Serbie et Monténégro). ~ Errata

Au Moniteur belge n° 157 du 6 aoht 1993 : .

Dans le texte néerlandais de Farrété ministériel du 26 juillet 1093,
modifiant larrété ministériel du 29 juillet 1992 -d'exécution de
Yarrété royal du 5 juin 1992 relatif aux relations financiéres avec la
République fédérale de Yougoslavie (Serbie et Monténégro) :

— p. 17814, & lartitle 1, B, il y a lieu de lire « financiéle over-
drachten » au lieu de « betreffende de betaling » et « ten gunste van
in Belgié » au lieu de « van uitvoer »;

— p. 17814, & Yarticle 1, C, il y a lieu de lire « bestemd voor het

26 JULI 1993. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
ricel hesluit van 29 juli 1992 tot uitvoering van het koninklijk
besluit van 5 juni 1992 betreffende financiéle betrekkingen met de
Federale Republiek Joegoslavié (Servié en Montenegro). —
Errata
In het Belgisch Staatsblad nr. 137 van 6 augustus 1983:

In de: Nederlandse tekst van het ministerieel besluit van
26 juli 1993 tot wijziging van het ministerieel besluit van 29 juli 1992
tot uitvoering van het koninklijk besluit van 5 juni 1992 betreffende
financiéle betrekkingen met de Federale Republiek Joegoslavié
(Servié en Montenegro) :

— blz. 17814, in artikel 1, B, dient te worden gelezen « financiéle
overdrachten » in plaats van « betreffende de betaling » en « ten
gunste van in Belgié » in plaats van « van uitvoer »;

— blz. 17814, in artikel 1, C dient te worden gelezen « bestemd

alimenteren » au lieu de « ten gunste van in Belgié ».

voor het alimenteren » in plaats van « ten gunste van in Belgié » -

o

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 93 — 2377

9 SEPTEMBRE 1893. — Arrété royal mettant en concordance les
lois relatives & la réparation des demmages résultant des mala-
dies professionnelles, coordonnées le 3 juin 1870, avec la loi du
27 juin 1969 révisant Parrété-lol du 28 décembre 1944 concernant
la séeurité sociale des travailleurs et Ia loi du 10 avril 1971 sur les
accidents du travail

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant Yarrété-loi du 28 décembré 1944
concernant la séeurité sociale des travailleurs, notamment
Yarticle 49;

Vu la loi du 10 avril 1871 sur les accidents du travail, notamment
T'article 105;

Vu les bis relatives a la réparation‘des dommages résultant des
maladies professionnelles coordonnées le 3 juin 1970, notamment
Yarticle 2, § ler, alinéa ler, 1o, modifié par l'arrété royal du

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 93 - 2377

9 SEPTEMEBER 1993, — Koninklijk besluit waarbij de wetten betref-
fende de schadeloosstelling voor beroepsziekten, gecodrdineerd
op 3 juni 1970, in overeenstemming worden gebracht met de wet
wvan 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 decem-
ber 1944 betretfende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders
en met de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet
van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders, inzonderheid op artikel 49;

Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, inzonderheid
op artikel 105;

Gelet op de wetten betreffende de schﬁdeloosstelling voor
beroepsziekten, gecobrdineerd op 3 juni 1970, inzonderheid op
artikel 2, § 1, eerste lid, 1o, gewijzigd bij het koninklijk besluit van

30 mars 1978;

30 maart 1978;
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’gu I'avis du Comité de gestion du Fonds des maladies profession-
nelles; :
Vu Tavis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons ;

Article 1er, L'article 2, § ler, alinéa 1er, 10 des lois relatives & la
réparation des dommages résultant des maladies professionnelles,
coordonnées le 3 juin 1970, modifié par Yarrété royal du
30 mars 1978, est remplacé par la disposition suivange :

« 10 aux travailleurs assujettis en tout ou en partie & la loi du,

27 juin 1969 révisant Parrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
séeurité sociale des travailleurs, »

Art. 2, Les dispositions du présent arrété s'appliquent & foutes les
demandes qui n'ont pas fait Pobjet dune déeision du Fonds des
mﬂﬁies professionnelles & la date d'entrée en vigueur du présent
arréte.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 9 septembre 1993,

Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Fonds voor de
beroepsziekten;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ¢

Artikel 1. Artikel 2, § 1, eerste lid, 10 van de wetten betreffende de
schadeloosstelling voor beroepsziekten, gecobrdineerd . op
3 juni 1970, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 30 maart 1978,
wordt vervangen door de volgende bepaling ¢ .

«1¢ aan de werknemmers, die geheel of gedeeltelijk onderworpen
zijn aan de wet van 27 juni 1969, tot herziening van de besluitwet
van 28 december 19044 betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders. »

Art. 2. De bepalingen van dit besluit zijn van toepassing op alle
aanvragen die niet het voorwerp hebben uitgemaakt van een beslis-
sing van het Fonds voor de beroepsziekten op de datum van de
inwerkingtreding van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
‘Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 september 1893,

ALBERT ALBERT
Par le Roi: Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME B. ANSELME
P ——
F. 93 — 2378 N. 93 — 2378

9 SEPTEMBRE 1993, — Arrété royal accordant une allocation aux
agents de la Caisse auxiliaire d’assurence maladie-inyalidité qui
s’occupent des paiements par caisse

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 18 mars 1954 relative au contrdle de certains orga-
nismes d'intérét public, notamment Tarticle 11, § ler, modifié par
Yarrété roya! du 18 décembre 1957 et Varrété royal n° 4 du
18 avril 1967;

Vu Parrété royal du 8 janvier 1973 portant statut pécuniaire du
personnel de certains organismes d'intérét public, notamment
Yarticle 3, § ler, 100 et l'article 14;

Vu Pavis du Comité de Gestion de la Caisse auxiliaire d'assurance
maladie-invalidité;

Vu le protocole du 8 juillet 1993 dans lequel sont consignées les
conclusions de la négociation menée au sein du Comité de
secteur XII;

Vu l'sccord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
19 février 1991;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 19 février 1991;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;
Considérant que la situation des agents qui regoivent des alloca-
I;iig]ns_ pour effectuer des opérations de caisse doit éire revue sans
ai;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, Afin de couvrir les risques et la responsabilité inhé-
rents aux opérations de caisse, une allocation est allouée a I'agent
qui s'occupe des opérations par caisse que ce soit au guichet d'un
office régional ou d'une permanence,

9 SEPTEMBER 1993. — Koninklijk besluit tot toekenning van een

toelage aan de ambtenaren van de Hulpkas voor ziekte- en inva-
liditeitsverzekering die instaan voor de betalingen per kas

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,
§ 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 18 december 1957 en het
koninklijk besluit nr. 4 van 18 april 1967;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 houdende bezol-
digingsregeling van het personeel van sommige instellingen van
openbaar nut, inzonderheid op artikel 3, § 1, 10 en artikel 14;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Hulpkas voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering;

.Gelet op het protocol van 8 juli 1893 waarin de conclusies van de
onderhandeling gevoerd binnen het Sectorcomité XII worden
vermeid;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 19 februari 1991; ,

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 19 februari 1991;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de toestand van de personeelsleden die een
toelage ontvangen voor kasverrichtingen zonder verwijl dient te
worden herzien; . .

Op de voordracht van Onze Minister vanr Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en bestuiten Wij :

Artikel 1. Met het oog op het dekken van de risico’s en. de verant-
woordelijkheid inherent aan de kasverrichtingen wordt een kastoe-
lage verleend aan de ambtenaar die instaat voor de verrichtingen
per kas, hetzij aan het loket van een gewestelijke dienst, hetzij
tijdens een zitting.



